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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. ®UNoU 282

ANOGAZEIZ

Ap1B. ¢.0544/1/A> 105/M.5067

‘Eykplon g Zuppwviag, petatu twv KuBepvroewv tng
EMnNVikAG Anpokpatiag kat Tng Opoomovdlakng An-
pokpatiag Tng Meppaviag mepl apolBaiag npootaciag
dlapaduopévwy mMAnpopoplwyv (ABrva, 14.12.1999).

Ol YNOYPI Ol
EONIKHZ AMYNAZ - EEQTEPIKQN

‘ExovTeg unoyn;:

a) To dpBpov 7 mapayp. 1€d. a’ kat B tou N. A/tog urt’ a-
p1B. 58/1968 "Mepl Yrioupyeiou EBVIkAG Apdvng kattwv Op-
YAvwv TG AvTdTng ALOIKHOEWS KAL EAEYXOU TWV EVOTIAWV
Auvdpewv"', wg ToUTO ETPOTOTIO)ON KAl CUVETANPWON dla
Tou utt’ apB. 1 N.A/tog g 8ng Auyouctou 1974 dnuoat-
eubgvtog elg To Ut apld. 218 telxog A" dUMov TNG Epnue-
pidog Tng KuBepvrioewg Tng 8ng Auyouotou 1974 kai ) To
Ke{UEVO TNG UTO €YKPLON ZUNPWViag, arno®aciCoupe:

Eykpivoupe wg €xel kal 0To OUVOAS TNG TNV UTIOYPaPEL-
oatnv 14nv AekepBpiou 1999 Zupgpwviav nepi apotBaiag
npootaciag SlaBabuopEvwy TIANPOPOPLWY TO KE(UEVO
NG omoiag oe MPwTOTUTO OTNV ENANVIKA Kat MFeppavikn
YAWOoOQ €xel wg €ENG:

ABrjva, 30 NoepBpiou 2000

Ol YNOYPI Ol
EONIKHZ AMYNAX

A. TZOXATZOMNOYAOZ

EZQTEPIKON
. MAMANAPEOY

Jupwvia ueTa&l g KuBepvrioewg Tng EAANVIKNAG An-
pokpartiag kat ng KuBepvroewg tng OpooTmovalakrg An-
pokpatiag g Mepupaviag nepi ApotBaiag Mpootaciag
AlaBabpuiopévwv MNMANpoeopLwy.

H KuBépvnon tng EN\nvikrig Anpokpatiag kat n Kupép-
vnon g Opoomovdilaknig Anuokpatiag Tng Mepuaviag -
TIPOTIBEEVEG VA eyYUNBOUV TNV ao@dAela AWV TwV euai-
oNTWV MANPOPOPLWV oL oroieq eival SlaBabuouéveg, 1
dlapabpuiotnkav petd and aitmon, g appddlag umnpe-
olagTou evég ZupBardpevou Mépoug kat StaBiBdotnkav
0TO0 AA\O ZUMBAANSEVO MEPOG, HETW apOdiwV apxXwv h
UNNPETLWV, £LTE UE OKOTIO Va avTamnokpivovtal oTig aral-

28 Aekepuppiou 2000

TAoEeLg TNG dnudolag dloiknong, eite oto TAaiolo KuBep-
VNTIKOV oUpBoAaiwv/épywv pe dnudotoug 1 WOLWTIKOUG
Popeig Twv dUo XwPWV, - OpUWKeVES and TNV IBEa va dn-
HioupynBel pia pubuion acpdAelag, Tou va loyuel yia 6-
AeQ TIQ METAEU TV ZUMBAAOEVWY MepWV OUVATTTOUEVES
ouppwvieg epi ouvepyaociag kat avdbeong ocuppoAaiwy,
ol omntoleg ouvendyovtal avtallayr] SLaBaduIoUEVWY TTAN-
POPOPLWV, CUPPWVNOoAV Ta akéAouba:

Apbpo 1
Opiopol kat AvtioTtolyieg

>1a mAaiowa autrg TG Zuppwviag, Ta cupuBaldueva
MEPN epapudlouv Toug akdAouBoug erionuoug opl-
opoUG yia TiG dlaBabuiopéves MANPOPopPIES:

a) Zmv Opoomovdlakn Anuokpatia tng Meppaviag:

-AlaBaduiopéveq mAnpo@opieq elval yeyovota, avtikei-
Meva A YVWOELG TTIoU TIPETIEL YA TO SNUOCLO CUUPEPOV va
pelvouv puoTikd, aveEdptnrta and tn Jop@r) napouacia-
011¢ Toug. AlaBabpifovral avdhoya pe v avaykadtnta
npootaciag and pia Ut EECLaKY) apx 1 KATOTiV EVTOAYG
QUTAG.

-AlaBd6uion Aopaleiag:

1. STRENG GEHEIM, étav n yvwon and avappédioug,
propel va B€oel oe kivduvo tnv Unapén | ta (wTIKA Cup-
pEpovta NG Opoomovdlakig Anuokpatiag Tng Mepua-
viag, j evég kpatidiou TNG.

2. GEHEIM, étav n yvwon and avapuddioug urnopel va
B€oel oe Kivduvo v acpdiela g Opootovdlakng An-
Mokpatiag Tng Meppaviag, i evég kpatdiou Tng, i vapo-
kaAéoel ooBapr| {nuia ota cUPPEPOVTA TOUG.

3. VS-VERTRAULICH, étav n yvwon and avapudédloug
propel va eival emAa yia ta oupgpgépovta g Ouo-
omovdlakng Anpokpartiag tng Mepuaviag, v evog kpatidi-
ouTNG.

4.VS-NUR FUER DEN DIENSTGEBRAUCH, étav n yvw-
on and avapuédloug uropel va ouvendyeTal UELOVEKTH-
pata ya ta oupggpovta g Opoomovdlakng Anpokpa-
Tlag Tng Meppaviag n evég kpatidiou Tng.

B) Ztnv EN\nvikr Anpokpartia:

-AlaBabuiopéveg mMnpogopieg sivat:

Eyypapa, kavoviopol , eyxelpidla, odnyieq ox€dla, uro-
MV LaTA, KWIIKOTIOOELG KaBWG Kal kABe eidoug MAnpopo-
pleg kal UNKd, Ta omoia ipog€pxovtal ard To KpdTog n Te-
AoUv umd KpaTikr Slaxelplon, and Tov avatato Babud péxpl
Tou "MEPIOPIZXMENHZ XPHZHX" cuprepihapBavouévou.
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-H évvola "aogpdAela" onuaivel mpootaacia Twv poava-
PEPOUEVWY JLABABULOUEVWY TTANPOPOPLWYV aTtd KABE Kiv-
duvo napafiaong, KAomrG 1) KaTaoTPoPrig and SUVALELS,
oL oroieg €xouv wg oTdXo va MAEouv v EBvikA Apuva
KaL TO CUPPEPOVTA TNG XWPAG.

- AlaBdBuion Aopaleiag:

1. AKPQZ AMOPPHTO, dtav n petddoon o avapuodi-
oug pnopel va pokaA€oel coBapég InuIEG oty EBvikn A-
puvary ota {wTikd cupgépovta g EAAdog.

2. ATTIOPPHTO, étav n petddoon oe avapuodloug uro-
pelvampokaléoel InuiEg otnv EBvikY Apuva 1y ota {wTiKdA
ouppépovra g ENAdog.

3. EMMNIZTEYTIKO, étav n yetddoon oe avapuédioug
elval duvard va BAAYeL TV EBvIKY) Auuva 1 Ta CUUPEPO-
vTa g ENAdog.

4. NEPIOPIZMENHZ XPHZHZ, dtav n perddoon ot a-
vapuodloug uropel va ennpedoel tnv EBvik Apuva fj ta
ouppgpovta tng ENAdog.

Y) Zuvenwg ta duo cupBarAdpeva PEPN CUPPWVOUY, O-
TL oL akéAoubeqg dlapabuioslg acpaleiag TANPOPOPLLV
elvalr ouykpioeq:

EMnviki Anuokpatia  Opoormovdiakr) Anuokpartia

g Meppaviag
AKPQ3 ANTOPPHTO STRENG GEHEIM
AMNOPPHTO GEHEIM
EMMNIZTEYTIKO V S-VERTRAULICH
MEPIOPIZMENHZ V S-NUR FUER DEN
XPHZHZ DIENSTGEBRAUCH

Apbpo 2
MEtpa og EBvIkS Eninedo

(1) Ta ZupBalSueva Mépn Aaupdvouy oto TAaiolo Tou
£0WTePLKOU TOUG dikalou OAa ta KatdAAnAa pétpa yia va
npootareloouV TIq dlaBabuIouéveg TMANPOPopieg oL o-
noieg dlapBdlovtal, oUUPWVA e TOUG OPOUG AUTNG TNG
Zupgwviag, 1) dnuoupyouvtal and Tov avadoxo os ou-
OXETIONO e éva dlaBabuiouévo oupoAlato. Mapéxouv o’
autou Tou e(doug TIG dlaBabuiopéveg ANPoPopPieg Tou-
AxioTov Ty dla npootacia, énwg oxUel yia TIG SIKEQ
Toug dlaBabopéveg TIANpoPopieg g avtiotolng dla-
Bd&BuoNng aopaieiag.

(2) Ta ZupBar\dueva Mépn dev Ba KATAOTATOUV MPOCL-
T€G 0 TPITOUG TIG OXETIKEG dlaBabuopEveg MANPOPOPIEq
Xwplg pntr iponyouuevn cuvaiveon tng unnpeoiag, n o-
nola kaBdploe Tnv dlaBAdpLoN Toug Kal Ba xpnouyuoToLn-
oouv TIg dlaBabuopgveg MANPOPOPIEG AnMOKAELOTIKE Yia
Tov dn\wBEvTa okormod.

(3) Zuykekpluéva, n npdoBacn oe dlaBabuLopEveg TIAN-
pogopieq npémnel va eplopietal pdvo oe droua, Tou ei-
val avdykn va yvwpifouv, AGyw TwV UTINPECIAKWY TWV K-
OnkSvTwv Kal £xouv eEouatodotndel and v apuddia u-
nnpeoia pe Kkpumpla 1600 auotnped, 60o Touldxlotov
elval ekeiva rou epapudlovral yia tnv npdopacn oe 6vi-
K€G dlaBabulouéveg MAnpogopieg g avtiotoixng dla-
BdBuiong aopaleiag. Zta npdowra nou eEoualodoTtou-
vTtal va €xouv npdopacn ge mAnpogopieg and v dla-
BdBuion VS-VERTRAULICH/EMMOIZTEYTIKO kat dvw
npénel va dleEdyetal oe OAEG TIG TIEPUTTWOELG EAEYXOG -
opaheiag.

(4) Ta ZupBar\dpeva Mépn ppovtifouv evidg Tou €0vi-
KoU €3Apoug Toug, Yld TI§ arnapaitnteg embewprioelg a-
OpaAelag Kal yla TNV TAPNOT) TWV KAVOVIOUWY aoPaAe(ag.

ApBpo 3
AlaBabuiopéva ZupBoéiaia

Edv éva ZupBalduevo MEpog €xel Tnv pdbeon, 1 -
Eouaolodotel évav avdadoxo evtdég Tou eBvikoU edApoug
Tou, va avaBéoel éva dlapabuopévo cupBoiato o’ évav a-
vAadoxo evidg Tou €BVIKOU £3APOUG ToU AANOU ZUUBAA-
Adpevou Mépoug, mpénel mpwta va eEacg@aiiosl and v
apuodla urnmpeoia Tou dAou CUUBAAASHEVOU LEPOUG
v dlaBepaiwaon, O1L o TipoTelvOeEVOg avAdoxog EXEL &-
AeyxBel uéxpLtnv avtiotorxn dlaBaduion acpaleiag kat é-
XeL TNV duvatdétnTa va dpeL TIG KATAANAEG TPOPUAAEELG
aopaleiag ya va napdoxel Tnv apudéouca mpootaasia
Twv dlaBabuopévav mAnpogoplwv. Auth n dlapeBaiwon
TIPEMEL €T TOU TIEPLEXOMEVOU va SLAcPaAilel, 6Tl oL dladl-
kaoleg aopaleiag Tou eAeyxBévtog avaddyou eival oe
ouppwvia pe TIg eBvikEg dlatdEelg kal pubuioelg acpa-
Aelag kateAéyxovral and v KuBépvnon Tou.

Apbpo 4
Alekniepaiwon AlaBabuiopévav ZupBoiaiwv

(1) Hywatov xelprotr cupBoAaionv apuédia urinpeaia 6a
eEaopahioel, 6Tl kdBe dlaBabuiopévn MAnpogpopia n o-
nola dwapBdletal, i mpokurrel oto MAaiolo evég oupfo-
Aalou, katatdooetal o pa dlaBdduion acpaleiag. Ka-
TOMIY AITAOEWG TNQG Yla Tov avadoxo apudédiag urnpeoiag
Tou dM\ou ZupBalduevou MEpoug, TIPETEL va TIAPEXEL
KaTdAoyo e Tn dtaBdbuion acpaleiag dSAwv Twv dlaBab-
Hopévwy Anpogoplwy (Katdhoyog EAéyxou Acopaheiag
Aapabuiopévwy MAnpopoplwy). ' auth Tnyv nepinrwaon,
EVNUEPWVEL OUYXPOVWE TNV Yia Tov avddoxo apuédia u-
nnpeoia Tou dAA\ou ZupBariduevou Mépoug yla 1o yeyo-
vOG OTLO avAdox0g €xel avaAdBEL EVAVTLTOU XELPLOTH OUL-
BoAaiwv Tnv utoxp€won va avayvwpioel Toug kavoveg a-
opaleiag ™G KuBepvrioews TOU YA TOV XELPIOUO TWV
dlaBabuLOUEVWY TANPOPOPLWY, Ol OTIOIEG TOU elmIOTEVO-
vTalkal, av aratreirat, va kdvel tnv avaioyn diAwon éva-
VTL TNG appoddlag utnpeaiag Tng xwpag tou (Prtpa mnepl
Mpootaciag Arnopprtou).

(2) Epdoov n yla tov avddoxo appddia urtnpeacia ¢itn-
oe kat é\aBe and Tnv yia Tov Xelplotr} cupBolainv apuo-
dla urnpeoia évav Katdhoyo EAEyxou Acpaleiag Ala-
Babuiopévawv MAnpopoplwy, PEnel va emBepaiwoet au-
™A TNV mapalafr] ypartwg kat va diapBdoel Tov
KATAAOyo otov avadoxo.

(3) H yta tov avddoxo appddia urnpeoia o OAeG TIG Tie-
pIMTWoelg mperel va eEac@alilel, 6tL o avadoxog xelpide-
TAl TA TUAATA Tou cupBoAaiou mou arnattolv TNV TPo-
otaoia anoppritou cUuPwva ue Tnv Pritpa nepi Mpoota-
olag Anopprtou, wg dlaBaBuIoUEVES TTANPOPOPIES TOU
KpAToug Tou, oUPGWva ue Tnv avtioroxn dapdbpion a-
opaheiag Tou Kataldyou EAéyxou Aopaleiag AlaBaby-
ouévav MANpoeopLV, TTOU TOU TIAPACXEONKE.

(4) Epdoov erutpénetal and tnv apuéddla unnpeoian a-
vdBeon diaBabuiopévav und-cupBolaiwy, Ba loxlouv a-
vtioTolxa ol mapdypagpot 1 kat 3.

(5) Ta oupBar\Sueva pépn pEmel va eEaa@ahifouy, 6-
TL éva daBabpiopévo ouppoAato dev avartibetal, 1 oL ep-
yaoieg Twv TunudTtwy ou xprifouv npootaciag acpalei-
ag dev apxouv, mapd uovo dtav €xouv Aneeei 1} urnopouv
va AneBouv eykaipwg amd Tov avddoxo ta arnapaitnta
péTpa aopaAeiag.
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ApBpo 5
Xapaktnplopog

(1) Ou dlapBaocbeioeg dlaBabuiopéveg MANPOPOPieq
npénel va xapaktnpilovral erunAéov, and v apuédia u-
NPecia Tou TTAPAANITTN AUTWV TWV TIANPOPOPLWY, 1] Ka-
TOMIV AT OEWG TNG KE TNV CUYKPIoIUn eBVIKY SlaBdABLon
aopaleiag.

(2) AloBaBuiouéveg MAnpogopieg ol omoieg TPOKU-
TTouy, 1} avanapdyovtal ota mAdiola SlaBabuouEvwy
OupBoAaiwv OTNn XWpea urnodoxng, MPETMEL eMiong va Xa-
pakmpilovtal.

(3) Ot dlaBabuioelg acpaleiag Tpomormolouvtal i Ka-
Tapyouvtal and Tnv yla Tov napaAirn dlapabuouévav
TIANPOPOPLWY apuddla urnnpeaia, Katdmiy almoewsg TNG
apuédlag urnmpeciag TnG XwWeag MPogAeUong TWV TIANPO-
Poplwv autwv. H apuddia urnpeoia Tng Xwpag pogAeu-
ong, TIPETEL VA AvaKOoWWVEL TIPo €L eBdoUAdwY TV Tipod-
Beom) g oTnv appddia urnpeoia Tou AANOU ZUPBaAAS-
pevou MEpoug, va TPOTOMOICEL 1) KATapynoeL Tnv
dlapdduion aocpaieiag MANPOPOPLWV.

ApBpo 6
MetaBiBaon AlaBabuopévav MAnpopopLwv

(1) Katd kavéva, ot dlaBabuiopéveg mAnpogopieg npo-
wBouvTal arnd T Hia xwpa otV AAN e TO SIMAWUATIKO N
OTPATIWTIKO Tayxudpopeio. H apuddia unmpeoianpénelva
enmBeBaiwoel v napalapn Twv dlaBabuiouévav Anpo-
Poplwv Kat va v dlapiBdoet otov mapainmtn, cUupwva
e Toug eBvikoUg kavéveg acpaleiag.

(2) Ot apuddieg unmpeoieg uoPoUV Va CUUPWVOOUV
yla éva CUYKEKPLUEVO €PYO, YEVIKA 1] uTtd TeploplouoUlg,
6Tl oL dlapabuLopéveg TANPoPopieg cupmnepAapBavopEé-
vng H€xpl kat Tng dlapdbuiong GEHEIM/AMOPPHTO,
HrtopouUv va dtapiBactolv pe AANa Uéoa SlaPpopeTIKA arnd
TO SIMAWUATIKS 1] OTPATIWTIKG Taxudpoueio, epdaov N -
pNOoN TNG TaXUSPOWIKG 0doU Ba duoxEpalve uTePBOAIKA
TéTola peTapopd ry ) diekmepaiwan evég cupBoAaiou.

(3) ZTIq avagpepbeioeg MeplTwoelg TNG napaypdeou 2:

- 0 KOWLOTNG TIPETeL va eival eEouotodoTnuévog yia Tnv
npdofaon otig daBabuiopéveg MAnpopopieq avaloya
pe Tnv dlaBdbuion acpaleiag.

- n anooté \\ouoa urnpeoia npérnet va tneel éva katd-
AOYO TwV JSLaBabouEVWY avTIKELEVWY TTIoU dLlafBLBACTN-
Kav Kat éva avTitumo autoU Tou KaTaAdyou TIPETIEL va Tia-
padoBei oTov mapalnm yia Tnv nepatépw dafiBaon
otV apuddia urnpeaia.

- Ta dloBabopéva avtikeipeva rpénel va eivat katdh-
AnAa ouokeuaopéva, oUUPVa HE TIG Loxuouoeg dlatd-
EELQ yla TNV eyXwpLa Petapopd.

-NNapddoon TwV SIaBABUIOUEVWV AVTIKEIUEVWY TIPETEL
va yivel évavtt anodei€ewg napalapnig.

- 0 KOMLOTNG IPEMEL va PEPeL Hall Tou ToTonoINTIKG Ta-
Xudpopeiou ekd1ddueVO and Tnv apuédia apxr) acpaleiag,
ylamv anooTtéA\\ouaaq, i Tnv napaiapBdvouca urmpeaoia.

(4) Ma ™ petagopd SLAaBABUITUEVWY AVTIKEIUEVWY ON-
MAVTIKYG EKTACEWG, N HETAPOPE, 1)1 086G HETAPOPAG Kal
nouvodelanpootaciag, mpénel va kabopiletal yia kdbe 1-
dlaftepn neplmtwon and 11§ apuddleq APXEQ TWV ZUUBAA-
Aopevwv Mepwv.

(5) Ot daBabuiouéveg MAnpopopieg VS-NUR FUER
DEN DIENSTGEBRAUCH /MEPIOPIXMENHX XPHZHX
HrtopoUv va anootaAolV TAXUSPOMIKWG 08 TIAPANATITEG
010 £0VIKS €5apog Tou AANoU ZupBairiduevou Mépoug.

Apbpo 7
Eruokéyelq

(1) ZToug emokémnTeg and To eBVIKG £daPog evog Zup-
BaM\dpuevou Mépoug, TapEXeTal 0To e6VIKO €5aP0G TOU AN~
Aou ZupBailduevou Mépoug, mpdoBaacn oe dlaBabuIopE-
VEG TANPOPOpPieq KABWG Kal 0e EYKATAOTACELG OTIG OTtoleg
yivetai emeEepyaoia SLaBabUTUEVWY TTANPOPOPLWY, HOVOV
|e Tponyoupevn ddela TG apuodlag urnEeoiag Tou Zup-
BaM\dpuevou MEpoug Trou d€xeTal Ty eniokeyn. Tétola a-
dela xopnyeitat pévo oe dropa ta omnoia petd and Tov ana-
paimrto éAeyxo aopaleiag eival eEouatodotnuéva yla npd-
oBaon otig dlapabuopéveg TANPoPopPIeg.

(2) O aroelg emokEPewv MPEMEL va uroBdAilovtal,
oUpPWVA e TIG LoxUouoeg LatdEelg Tou ZUMBAASeVOU
Mépoug oto €BvIKS €3agog Tou orolou Ba paypatornol-
nbouyv ol emokéPelg, atnv appoddla unnpecia autou Tou
ZupBaMéuevou Mépoug. OLapuddleg unmpeaieg Twv dUo
TAEUPWV TANPOPOPOUV 1 pia TNV AAAN YL TIG AETTTOE-
peleg TETOLWV AITROEWV Kal eEacpalifouv Tnv ipootacia
TWV NMPOCWITIKWY OTOLXE(WV.

ApbBpo 8
Mapapdoeig Aopaieiag

(1) NapaBdoelg aocpaleiag, katd Tig omoieg dev propel
va arokAelo0el, elkAZeTaL 1] SLATIIOTWVETAL 1) ANMOKAAUYN
SLaBABUOUEVWY TTANPOPOPLWY, TIPETEL VA KOLVOTIOLOUVTAL
dueoa oto dAAo ZupBaiiduevo Mépog.

(2) O napapdoelg aopaleiag eEetdlovral Kat SLwWKo-
vTal and Tig apuodleg utmpeoieq Kat Ta dlkaoTrpla Tou
ZupBaMSéuevou Mépoug Tou €xel Tnv dikatodoaoia, oup-
pwva pe To dikalo autol Tou ZupBalduevou Mépoug. To
AM\o ZupBardevo MEpog mpémel va evnuepwbel yia To
aroTéAECUA.

Apbpo 9
Aandveg yia v Epapuoyn twv Métpwv Aopaleiag

O dandveg mou TPOKUTITOUV Katd TNV eQAapuUoyr Twv
METPWV aopaleiag oTiq urnpeoieq evog ZUBANOLIEVOU
Mépoug dev amnolnuuwvovtat ard 1o Ao ZuuBarbuevo
Mépog.

Apbpo 10
Apuodieg Apxég

Ta ZupBarAdueva MEpn mpénel va evnUEPWOTOUV TO €va
TO GN\O TToLEG UTINPETieg elval apuddLeg yia TN EPAPOYT
QAUTAG TNG ZUppwviag.

Apbpo 11
Zxéon e ANEG ZUPPWViEg

(1) Me v évap&n woxvog autng Tng Zupewviag radvel
va loxveLn, otig 19 AekepBpiou 1975, ouvapbeioa «Zup-
Qwvia peta&u Tou YroupyouU Auuvng Tng OUooTIovaIaKNg
Anpokpatiag Tng Meppaviag kat Tou Yroupyou Audvng
NG EA\nvikng Anuokpartiag nepi apolBaiag mpootaciag
SLABABUOUEVWV TIANPOPOPLWIV».

(2) OL31aBabuopéveg TANPOPOPiEg TToU avtnAAdynoav
oUppwva e Tnv tebeioa ekTdg LoxU0G Zuppwviatng 19ng
AekepBpiou 1975, mpootarevovral oUUPWva UE TIG dla-
Td&elq autq TNG Zuppwviag.

Apbpo 12
ZUOKEPELG

(1) OLappoddieg unnpeoieg Twv ZUpBaOuevwY Mepwv
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EVNUEPWVOVTAL YA TIG LoXUouoeg dlatdEelg acpaleiag
oTo £0VIKS €5apog Tou ANou ZupuBardevou Mépoug.

(2) MNava eEaopaliobein otevr) ouvepyaoia katd v -
QaPMOYN autg TG ZUPPWviag ol apuddleg utnpeoieq
oupBouAelovTal 1 pia TNV AAn Katémy artioews piag
ar’ autég.

(3) Kdbe ZupBaridpevo Mépog emtpémnel oty EBvIKN
Apxn Aogpalieiag Tou dAou Zuppaldépevou MEpoug 1y
katémv apolBaiag cuppwviag oe kdBe AN KaBoploBei-
oaurnpeoia, va emoKENTETALTO £BVIKO TNG £dagog ylava
oulntoel e TI§ utnpeoieg aopaleiag TG TIG dladika-
oleq kalL eykaTaotdoelq yla Tnv npootacia Twv dlaBadul-
OUEVWV TTANPOPOPLWY TToU TEBNKav ot didbeon Tng arod
TO AM\O ZupBarASpevo Mépog. KaBe ZupuBaréuevo Mé-
pog mpénetl va Bondd autoug TouG EUMELPOYVWHOVEG Yia
v e€akpiBwon, edv auTtég oL TANPOPOpPIeg, oL omoioL Tou
napgxovtal and to dA\o ZupBariéuevo Mépog, mpoota-
Tevovral enapkwg. OLAemtopépeleg kabopifovral amnd Tig
apuédleg unmpeaoieq.

Apbpo 13
‘Evapé&n woxuog, Aldpkela loxuog,
Tpormormoinon, Katayyehia

(1) Autr) n oupewvia Batedel oe loxU Evaprjva Yetd Tnv

NUEPOUNVIa UTTOYPAPNG TNG.

(2) AutA n Zupewvia cuvdrnrtetal yla anepldploto XPo-
vOo.

(8) Kdbe ZupBaréuevo Mépog uropei va umoBdAet
YPAMT®G aitnon yla TPomoToinon autrq TG CUPPWVIag.
Edv untoBAnBei té€tola aitnon and éva ZupBarrdpevo Mé-
pog, Ta ZUPPBar\Spueva MEpn dievepyouv dlamnpayuateu-
O€1G YLa TNV TPOTIoNoinon autig g Zuppwviag.

(4) KaBe Zuppaloépevo Mépog unopei katdriv tnprioe-
wq iag npobeopiag €& unvayv, va katayyelhel ypamntwg
dla TG SIMAWUATIKAG 0doU, autr Tn Zuppwvia. Ze mepi-
Twon Katayyehiag, OAeg ot dlaBabuLopuEveg TIANPOPO-
plegmou dlapiRdodnkav, j taprixdnoav and Tov avadoxo
oUupwva Pe auth T Zupwvia, ipénel va ouvexifouv va
TUYXAVoUuV XelpLopoU cUppwva He Tiq dlatdEelg Tou dp-
Bpou 2, mapaypdgou 1, yia doo didotnua To anattei n U-
ntapé&n g dlapdaduiong acpaleiag.

‘Eywve otnv ABrjva otig 14 AekepBpiou 1999 oe duo a-
VTITUTQ, TO KaBéva oTnv ENANVIKA KAl YEPUAVIKY YAWTOQ,
érmou kdBe avtitumo eival e€loou SeTUEUTIKO.

Ma v Kupépvnon g Ma v Kupépvnon tng Opootovdlakig
EMInvIkig Anpokpariag Anuokpartiag g Meppaviag

M@O}b K,X Ney mq

Abkommen

zwischen

der Regierung der Hellenischen Republik

und

der Regierung der Bundesrepublik Deutschland

iiber

den gegenseitigen Schutz von Verschlusssachen
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Die Regierung der Hellenischen Republik -
und

die Regierung der Bundesrepublik Deutschland

in der Absicht, die Sicherheit aller Verschlusssachen zu gewihrleisten, die von der
zustindigen Behdrde einer Vertragspartei oder auf deren Veranlassung eingestuft und
der anderen Vertragspartei itber die hierfiir ausdrticklich erméchtigten Behorden oder
Stellen zu dem Zweck, den Erfordernissen der 6ffentlichen Verwaltung zu entsprechen,

oder im Rahmen staatlicher Vertrige/Aufiriige mit 5ffentlichen oder privaten Stetlen

beider Linder dbermittelt wurden,

geleitet von der Vorstellung, eine Sicherheitsregelung zu schaffen, die fiir alle zwischen
den Vertragsparteien zu schiieBenden Abkommen tiber Zusammenarbeit und zu

vergebénde Auftrage, die einen Austausch von Verschlusssachen mit sich bringen,

gelten soll -
sind wie folgt tibereingekommen:
Artikel 1

Begriffsbestimmung und Vergleichbarkeit

Im Sinne dieses Abkommens wenden die Vertragsparteien die folgenden amtlichen

Definitionen fiir Verschiusssachen an:

a) In der Bundesrepublik Deutschland:
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im ffentlichen Interesse geheimhaltungsbedirftige Tatsachen, Gegenstiinde oder
Erkenntnisse, unabhingig von ihrer Darstellungsform. Sie werden entsprechend

ihrer Schutzbediirftigkeit von einer amtlichen Stelle oder auf deren Veranlassung
eingestuft.

1. STRENG GEHEIM, wenn die Kenntnisnahme durch Unbefugte den

Bestand oder lebenswichtige Interessen der Bundesrepublik Deutschland
oder eines ihrer Linder gefihrden kann,

2. GEHEIM, wenn die Kenntnisnahme durch Unbefugte die Sicherheit der
Bundesrepublik Deutschland oder eines ihrer Lander gefihrden oder ihren

Interessen schweren Schaden zufiigen kann,

3. VS-VERTRAULICH, wenn die Kenntnisnahme durch Unbefugte fiir die

Interessen der Bundesrepublik Deutschland oder eines ihrer Lander
schédlich sein kann,

4. VS-NUR FUR DEN DIENSTGEBRAUCH, wenn die Kenntnisnahme durch

Unbefugte fiir die Interessen der Bundesrepublik Deutschland oder etnes
ihrer Linder nachteilig sein kann.

b) In der Hellenischen Republik:

Schriftstiicke, Vorschriften, Handbiicher, Anweisungen, Pidne, Aufzeichnungen,
Kodierungen sowie jede Art von Material und Informationen, die vom Staat
ausgehen oder verwaltet werden, von der hochsten Einstufung bis
[IEPIOPIZTMENHZ XPHLZHL.

Der Begriff "Sicherheit” bedeutet den Schutz der vorgenannten

Verschlusssachen vor jeglicher Gefahr des Geheimnisbruchs, Diebstahls oder
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Zerstorung durch Krifte, die die Schidigung der Nationalen Verteidigung und

der Interessen des Landes zum Ziel haben.

Verschlusssachengrade:

(9%

AKPQT AITOPPHTO

Die Weitergabe an Unbefugte kann der Nationalen Verteidigung oder den
lebenswichtigen Interessen Griechenlands emnsthaften Schaden zufligen.

AITOPPHTO

Die Weitergabe an Unbefugte kann der Nationalen Verteidigung oder den
lebenswichtigen Interessen Griechenlands Schaden zufligen.

EMINIZTEYTIKO

Die Weitergabe an Unbefugte kann die Nationale Verteidigung und die
Interessen Griechenlands beeintrachtigen.

MEPIOPIZMENHL XPHZHY .
Die Weitergabe an Unbefugte kann die Nationale Verteidigur_ig und die

Interessen Griechenlands beeinflussen.

¢) Demnach vereinbaren die Vertragsparteien, dass die folgenden

Verschlusssachengrade vergleichbar sind:

Bundesrepublik Deutschland Hellenische Republik
STRENG GEHEIM AKPQY AIIOPPHTO
GEHEIM ATIOPPHTO

VS-VERTRAULICH EMIIIZTEYTIKO
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VS-NUR FUR DEN DIENSTGEBRAUCH TIEPIOPIZMENHZ XPHEHT
Artikel 2
Innerstaatliche Mafinahmen

(1) Die Vertragsparteien treffen im Rahmen ihres innerstaatlichen Rechts alle
geeigneten MaBnahmen, um Verschlusssachen, die nach diesem Abkommen {ibermittelt
_werden oder beim Auftragnehmer im Zusammenhang mit einem

. Verschlusssachenaufirag entstehen, zu schiitzen. Sie'gewdhren derartigen

: Verschlusﬁséchen mindestens den gleichen Geheimschutz, wie er im Verfahren fiir

eigene Verschlusssachen des entsprechenden Verschlusssachengrads gilt.

(2) Die Vertragsparteien werden die betreffenden Verschlusssachen nicht ohne
ausdriickliche vorherige Zustimmung der Behorde, die die Geheimhaltung veranlasst

hat, Dritten zugénglich machen und die Verschiusssachen ausschlieBlich fiir den

angegebenen Zweck verwenden.

(3) Die Verschlusssachen diirfen insbesondere nur solchen Personen zugénglich
gemacht werden, deren dienstliche Aufgaben die Kenntnis notwendig mﬁchen und die
nach der erforderlichen Sicherheitsiiberpriifung durch die zustindigen Behdrden, die
mindestens so streng sein muss wie die fiir den Zugang zu nationalen Véi;schlusssachen
des entsprechenden Verschlusssachengrads, zum Zugang erméchtigt sind. Fur
Verschlusssachen ab dem Verschlusssachengrad VS-VERTRAULICH/

EMITIZTEYTIKO und hoher ist in allen Fillen eine Sicherheitsiiberpriifung
durchzufiihren.

(4) Die Vertragsparteien sorgen innerhalb ihres Hoheitsgebiets fiir die erforderlichen
Sicherheitsinspektionen und fiir die Einhaltung der Sicherheitsbestimmungen.
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Artikel 3
Verschlusssachenauftriige

Beabsichtigt eine Vertragspartei, einen Verschlusssachenauftrag an einen
Auftragnehmer im Hoheitsgebiet der anderen Vertragspartei zu vergeben bzw.
beaufiragt sie einen Auftragnehmer in ihrem Hoheitsgebiet, dies zu tun, so holt sie
zuvor von der zustindigen Behorde der anderen Vertragspartei eine Versicherung
dahingehend ein, dass der vorgeschlagene Auftragnehmer bis zu dem angemessenen

.- Verschlusssachengrad sicherheitsilberpriift ist und iiber geeignete
Sicherheitsvorkehrungen verfiigt, um einen angemessenen Schutz der Verschlusssachen
zu gewihrleisten. Diese Versicherung hat inhaltlich sicherzustellen, dass das

| Geheimschutzverfahren des tiberpriiften Aufiragnehmers in Einklang mit den

innerstaatlichen Geheimschutzvorschriften und -bestimmungen steht und von seiner
Regierung {tberwacht wird.

Artikel 4
Durchfithrung von Verschlusssachenauftrigen

(1) Die fiir den Auftraggeber zustindige Behérde ist dafiir verantwortlich, dass jede
Verschlusssache, die im Rahmen eines Auftrags {ibermittelt wird oder eﬁfsteht, in einem
Verschlusssachengrad eingestuft wird. Auf Anforderung der fiir den Auftragnehmer
zustindigen Behdrde der anderen Vertragspartei teilt sie dieser in Form einer Liste
(Verschlusssacheneinstufungsliste) die vorgenommenen Verschlusssachen-
Einstufungen mit. In diesem Falle unterrichtet sie gleichzeitig die fiir den
Auftragnehmer zustindige Behdrde der anderen Vertragspartei dariiber, dass der
Aufiragnehmer sich dem Aufiraggeber gegeniiber verpflichtet hat, fiir die Behandlung
von Ver‘schlusssachen, welche ihm anvertraut werden, die Geheimschutzvorschriften

seiner eigenen Regierung anzuerkennen und gegebenenfalls gegeniiber der zustindigen
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Behorde seines Staates eine entsprechende Erklarung (Geheimschutzklausel)

abzugeben.
(2) Soweit die fiir den Auftragnehmer zustindige Behdrde eine
Verschiusssacheneinstufungsliste von der fiir den Aufiraggeber zustindigen Behorde

angefordert und erhalten hat, bestiitigt sie den Empfang schriftlich und leitet die Liste an
den Auftragnehmer weiter.

(3) In jedem Fail stellt die fiir den Auftragnehmer zustéindige Behérde sicher, dass der
Auftragnehmer die geheimschutzbediirftigen Teile des Auftrags entsprechend der
Geheimschutzklausel als Verschlusssache des eigenen Staates nach dem jeweiligen

Verschlusssachengrad der ihm zugeleiteten Verschlusssacheneinstufungsliste behandelt.

(4) Soweit die Vergabe von VS-Unteraufirdgen von der zustindigen Behérde

zugelassen ist, gelten Absétze 1 und 3 entsprechend.

(5) Die Vertragsparteien sorgen dafiir, dass ein Verschlusssachenauftrag erst dann
vergeben, beziehungsweise dass an den geheimschutzbediirftigen Teilen mit den
Arbeiten erst dann begonnen wird, wenn die erforderlichen Geheimschutzvorkehrungen

beim Auftragnehmer getroffen worden sind oder rechtzeitig getroffen werden kénnen.,

Artikel 5

Kennzeichnung

(1) Die iibermittelten Verschlusssachen werden von der fiir ihren Empfinger
zustandigen Behérde oder auf ihre Veranlassung zusétzlich mit dem vergleichbaren

nationalen Verschlusssachengrad gekennzeichnet.
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(2) Die Kennzeichnungspflicht gilt auch fiir Verschlusssachen. die im Empfingerstaat

im Zusammenhang mit Verschlusssachenaufirigen entstehen oder die vervielfiltigt
werden.

(3) Verschlusssachengrade werden von der fiir den Empfiinger etner Verschlusssache
zustindigen Behorde auf Ersuchen der zustéindigen Behorde des Ursprungsstaats
gedndert oder aufgehoben. Die zustindige Behdrde des Ursprungsstaats teilt der
zustéindigen Behorde der anderep Vertragspartei ihre Absicht, einen

Verschlusssachengrad zu #indemn oder aufzuheben, sechs Wochen im voraus mit.

Artikel 6

Ubermittlung von Verschlusssachen

(1) Verschlusssachen werden von einemn Staat in den anderen grundsétziich durch den
diplomatischen oder militdrischen Kurierdienst befordert. Die zustéindige Behorde
bestitigt den Empfang der Verschlusssache und leitet sie gema® den nationalen

Sicherheitsvorschriften an den Empfinger weiter.

(2) Die zustindigen Behorden kfinngn fiir ein genau bezeichnetes Vorhaben - aligemein
oder unter Festlegung von Beschrinkungen - vereinbaren, dass Verschlusssachen bis
einschliefilich des Verschlusssachengrads GEHEIM/AIIOPPHTO auf einem anderen
als dem diplomatischen oder militirischen Kurierweg befdrdert werden diirfen, sofern

die Einhaltung des Kurierwegs den Transport oder die Ausfithrung unangemessen
erschweren kénnte.

(3) Inden in Absatz 2 genannten Fillen muss

- der Befordemde zum Zugang zu Verschiusssachen des vergleichbaren

Verschlusssachengrads ermichtigt sein;
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- bei der absendenden Stelle ein Verzeichnis der beférderten Verschiusssachen
verbletben; ein Exemplar dieses Verzeichnisses ist dem Empféinger zur

Weiterleitung an die zustindige Behdrde zu iibergeben;

- die Verschlusssache nach den fiir die InlandsbefSrderung geltenden

Bestimmungen verpackt sein;

die Ubergabe der Verschlusssachen gegen Empfangsbescheinigung erfolgen:

der Befdrdemnde einen von der flir die versendende oder die empfangende Steile

zustindigen Sicherheitsbehdrde ausgestellten Kurierausweis mit sich fiihren.

(4) Fiir die Beforderung von Verschlusssachen von erheblichem Umfang werden

Transport, Transportweg und Begleitschutz im Einzelfall durch die zustéindigen
Behorden der Vertragsparteien festgelegt.

(5) Verschlusssachen des Verschlusssachengrads VS-NUR FUR DEN DIENSTGE-
BRAUCH/TIEPIOPIZMENHY, XPHEHY konnen an Empfinger im Hoheitsgebiet der

anderen Vertragspartei mit der Post versandt werden.

Artikel 7

Besuche

(1) Besuchern aus dem Hoheitsgebiet einer Vertragspartei wird im Hoheitsgebiet der
anderen Vertragspartei Zugang zu Verschlusssachen sowie zu Einrichtungen, in denen
an Verschlusssachen gearbeitet wird, nur mit vorhergehender Erlaubnis der zustindigen

Behorde der zu besuchenden Vertragspartei gewahrt. Sie wird nur Personen erteilt, die
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nach der erforderlichen Sicherheitsiiberpriifung zum Zugang zu Verschlusssachen

ermichtigt sind.

(2) Besucher sind bei der zustindigen Behérde der Vertragspartei, in deren
Hoheitsgebiet sie einreisen, nach den in diesem Hoheitsgebiet geltenden Bestimmungen
anzumelden. Die auf beiden Seiten zustiindigen Behérden teilen einander die

Einzelheiten der Anmeldung mit und stellen sicher, dass der Schutz personenbezogener

Daten eingehalten wird.

Artikel 8
Sicherheitsverstifie

(1) Sicherheitsverstfe, bei denen eine Preisgabe von Verschlusssachen nicht

auszuschlieflen ist, vermutet oder festgestellt wird, sind der anderen Vertragspartei

unverziiglich mitzuteilen,

(2) SicherheitsverstdBe werden von den zustindigen Behdrden und Gerichten der
Vertragspartei, deren Zustidndigkeit gegeben ist, nach dem Recht dieser Vertragspartei

untersucht und verfoigt. Die andere Vertragspartei ist tiber das Ergebnis zu unterrichten.

Artikel 9
Kosten der Durchfiibrung von Sicherheitsmafinahmen

Die den Behdrden einer Vertragspartei bei der Durchfithrung von

SicherheitsmaBnahmen entstandenen Kosten werden von der anderen Vertragspartei
nicht erstattet.
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Artikel 10
Zustindige Behérden

Die Vertragsparteien unterrichten einandér dartiber, welche Behdrden fiir die
Durchfithrung dieser Vereinbarung zustindig sind.

Artikel 11
Verhiltnis zu anderen Ubereinkiinften

(1) Mit dem In-Kraft-Treten dieses Ubereinkommens verlier.t die am 19. Dezember
1975 getroffene "Vereinbarung zwischen dem Bundesminister der Verteidigung der
Bundesrepublik Deutschland und dem Verteidigungsminister der Griechischen Republik
liber den gegenseitigen Schutz von Verschlusssachen” ihre Gilltigkeit.

(2) Die aufgrund der auBer Kraft getretenen Vereinbarung vom 19. Dezember 1975

ausgetauschten Verschlusssachen werden nach den Bestimmungen dieses Abkommens
geschiitzt,

Artikel 12

Konsultationen

(1) Die zustindigen Behoérden der Vertragsparteien nehmen von den im Hoheitsgebiet
der anderen Vertragspartet geltenden Sicherheitsbestimmungen Kenntnis.

(2) Um eine enge Zusammenarbeit bei der Durchfithrung dieses Abkommens zu

gewihrleisten, konsultieren die zustindigen Behorden einander auf Antrag einer dieser

Behdrden.
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(3) Jede Vertragspartei erlaubt der nationalen Sicherheitsbehdrde der anderen
Vertragspartei oder jeder im gegenseitigen Einvernehmen bezeichneten anderen
Behérde Besuche in ihrem Hoheitsgebiet Zu machen, um mit ihren Sicherheitsbehérden
ihre Verfahren und Einrichtungen zum Schutz von Verschlusssachen, die ihr von der
anderen Vertragspartei zur Verfligung gestellt wurden, zu erdrtern. Jede Vertragspartei
hilft diesen Experten bei der Feststellung, ob solche Informationen, die ihr von der
anderen Vertragspartei zur Verfligung gestellt worden sind, ausreichend geschiitzt

werden. Die Einzelheiten werden von den zustindigen Behdrden festgelegt.

Artikel 13
In-Kraft-Treten, Geltungsdauer, Anderung, Kilndigung

(1) Dieses Abkommen tritt einen Monat nach dem Tag der Unterzeichnung in Kraft.

(2) Dieses Abkommen wird auf unbestimmte Zeit geschlossen.

(3) Jede Vertragspartei kann jederzeit schriftlich eine Anderung dieses Abkommens
beantragen. Wird von einer Vertragspartei ein entsprechender Antrag gestellt, so werden

von den Vertragsparteien Verhandlungen tiber die Anderung der Abkommens
aufgenommen.

(4) Jede Vertragspartei kann dieses Abkommen unter Einhaltung einer Frist von sechs
Monaten auf diplomatischem Wege schriftlich kiindigen. Im Fall der Kilndigung sind
die aufgrund dieser Vereinbarung {ibermittelten oder beim Auftragnehmer entstandenen
Verschlusssachen weiterhin nach den Bestimmungen des Artikeis 2 Absatz 1 zu

behandeln, solange das Bestehen der Einstufung dies erfordert.
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Geschehen zu Athen am 74 ﬂgm 199 in zwei Urschriften, jede in griechischer

und deutscher Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermafien verbindlich ist.

Fiir die Regierung der Fiir die Regierung der
Hellenischen Republik Bundesrepublik Deutschland

<
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